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SAFETY WARNINGS FOR BATTERY PACK

WARNING: Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow
the warnings and instructions may result in electric shock, fire and/or

serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.
Use battery pack for WORX cordless products only. Refer to the marking label
and instruction manual provided with product.
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c)

d)
e)

Do not dismantle, open or shred cells or battery pack.

Do not short-circuit a battery pack. Do not store battery packs

haEhazardly in a box or drawer where they may short-circuit each other gy
or be short-circuited by conductive materials. When battery pack is not 3~
in use, keep it away from other metal objects, like paper clips, coins, keys, —
nails, screws or other small metal objects, that can make a connection

from one terminal to another. Shorting the battery terminals together may
cause burns or a fire.

Do not expose battery pack to heat or fire. Avoid storage in direct

sunlight.

Do not subject battery pack to mechanical shock.

In the event of battery leaking, do not allow the liquid to come into

contact with the skin or eyes. If contact has been made, wash the

affected area with copious amounts of water and seek medical advice.

Keep battery pack clean and dry.

Wipe the battery pack terminals with a clean dry cloth if they become



dirty.

Battery pack needs to be charged before use. Always refer to this

instruction and use the correct charging procedure.

Do not maintain battery pack on charge when not in use.

After extended periods of storage, it may be necessary to charge

and discharge the battery pack several times to obtain maximum

performance.

Recharge only with the charger specified by Worx. Do not use

any charger other than that specifically provided for use with the

equipment.

Do not use any battery pack which is not designed for use with the

equipment.

Keep battery pack out of the reach of children.

Retain the original product literature for future reference.

Remove the battery from the equipment when not in use.

Dispose of properly.

30 not mix cells of different manufacture, capacity, size or type within a
evice.

Keep the battery away from microwaves and high pressure.



SYMBOL

Batteries may enter water cycle if disposed improperly, which can
be hazardous for ecosystem. Do not dispose of waste batteries as
unsorted municipal waste.

Do not burn 5




Li-lon battery This product has been marked with a symbol relating

Li-lon 1o 'separate collection’ for all battery packs and battery pack. It will
then be recycled or dismantled in order to reduce the impact on the
environment. Battery packs can be hazardous for the environment
and for human heaI\K since they contain hazardous substances.

OPERATION INSTRUCTIONS

Recommendations for optimal handling of the battery

NOTE:

1. Your battery pack is UNCHARGED. To ensure full capacity of the battery,

completely charge the battery in the battery charger before using your
power tool for the first time.



2. Abattery pack will slowly lose its charge when kept out of the charger or
leftin an unplugged charger for a long time. It may need to be recharged
before use.

The Li-lon battery is protected against deep discharging. When the battery
is empty, the machine is switched off by means of a protective circuit: The
tool no longer rotates. In a warm environment or after heavy use, the battery
pack may become too hot to permit charging. Allow time for the battery to
cool down before recharging. The Li-lon battery can be charged at any time
without reducing its service life. Interrupting the charging procedure does
not damage the battery.

How to charge the battery
Refer to the instruction manual provided with product or charger.
WARNING Do not continue to  press the OnIOff Switch after the
has been d off. The battery could be
over-discharged.

Store the battery only within a temperature range between 0°C and 45°C. As
an example, do not leave the battery in the car in summer time.

A significantly reduced working period after charging indicates that the
battery is used and must be replaced.



TRANSPORT
The contained Li-lon batteries are subject to the dangerous goods
legislation requirements.

Dispatch batteries only when the battery housing is undamaged. Pack up the
batteries in such a manner that cannot move around in the packaging.

MAINTENANCE AND SERVICE
Occasionally clean the venting slots of the battery using a soft, clean and
gn dry brush.

"8 When the battery is no longer operative, please refer to an authorized
— after-sales service agent for WORX power tools.



SICHERHEIT HINWEISE FUR AKKUPACK

WARNUNG: Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und

Versgumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und
Anweisungen konnen elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Sie alle Sicherheitshinweise und i fiir die Zukunft auf.
Verwenden Sie das Akkupack nur fiir WORX-Produkte mit Akkus. Beachten
Sie das Typenschild sowie das dem Produkt beiliegende Handbuch.

a)  Zellen bzw. nicht offnen oder
b) A nicht i A nicht wahllos in einer

, Wo sie
oder durch andere leitfahige Materialien kurzgeschlossen werden
konnten. Bei Nichtverwendung des Akkupacks ist dieses von
Metallgegenstéanden fernzuhalten, wie etwa Biiroklammern, Miinzen,
Négeln, Schrauben oder anderen kleinen Metallgegenstanden, wo
sich die Batterieklemmen beriihren kénnten. Das KurzschlieBen der
Batterieklemmen kann Verbrennungen bzw. einen Brand verursachen.

c) Zellen bzw. Akkupacks nicht Hitze oder Feuer aussetzen. Lagerung in
direktem Sonnenlicht vermeiden.

d) nicht StoBen

e) Im Fall, dass Fliissigkeit aus dem Akku austritt, darf diese nicht in
Kontakt mit der Haut oder den Augen kommen. Sollte dies dennoch
geschehen, den betroffenen Bereich sofort mit viel Wasser spiilen und

[l



einen Arzt aufsuchen.
Akkupack sauber und trocken halten.
Sollten die Klemmen deshAkkupacks schmutzig werden, diese mit einem
, k Tucl i
vor werden. Immer dieses
i und den L. gang ausfiihren.
Akkupack bei Nichtverwendung nicht lingere Zeit aufladen lassen.
Nach langerer Lagerung des Gerites ist es eventuell notwendig, die
Zellen oder das Akk k met Male aufzuladen und zu um
eine optimale Leistung zu erhalten.
Nur mit dem von Worx
verwenden, das nicht ausdriicklich fiir den Gebrauch mit dem Gerat
vorgesehen ist.
Kein Akkupack verwenden, das nicht fiir den Gebrauch mit dem Gerat
vorgesehen ist.
von Klndem
Die i lagen zum
aufbewahren.
Den Akku bei Nichtverwendung aus dem Gerét nehmen.
OrdnungsgemaB entsorgen.
Vermischen Sie keine Zellen
GroBen oder Typen innerhalb eines Gerits.
Halten Sie den Akku von Mikrowellen und hohem Druck fern.




SYMBOLE

Batterien kénnen bei falscher Entsorgung in der Wasserkreislauf
gelangen und das Okosystem bedrohen. Entsorgen Sie alte
Batterien nicht im unsortierten Haushaltsabfall.

Nicht verbrennen

‘getrennte Sammlung’ fiir alle Akkupacks gekennzeichnet. Diese
Abfalle werden dann recycelt oder demontiert, um die Umweltbe-
E lastung zu verringern. Akkupacks kénnen schadlich fiir die —_—

(éxy Li-lonen-Akku dieses Produktes wurde mit einem Symbol
D
Li ETH

Umwelt und die menschliche Gesundheit sein, da sie schédliche
Substanzen enthalten.

BETRIEB

Hi fiir den optimal mit dem Akku

HINWEISE

1. Der Akku ist NICHT GELADEN. Um die volle Leistung des Akku zu
gewdhrleisten, laden Sie vor dem ersten Einsatz den Akku vollstéandig im




Ladegerdt auf.

2. Ein Batteriepack verliert langsam seine Ladung, wenn es fiir langere
Zeit auBerhalb des Ladegerats oder in einem nicht angeschlossenen
Ladegerat belassen wird. Es muss dann eventuell vor Gebrauch wieder
aufgeladen werden.

Der Lithium-lonen-Akku ist gegen ibermaRiges Entladen geschiitzt. Bei
entladenem Akku wird das Elekrowerkzeug durch eine Schuzschaltung
abgeschaltet: Das Einsatzwerkzeug bewegt sich nicht mehr. In einer warmen
Umgebung oder nach extremem Gebrauch konnte der Akku zu heiss
geworden sein, um einen Ladevorgang einzuleiten. Lassen Sie den Akku sich
p erstgutabkiihlen, bevor Sie ihn aufladen. Der Li-lon-Akku kann jederzeit
2 aufgeladen werden, ohne die Lebensdauer zu verkiirzen. Eine Unterbrechung
— des Ladevorgangs schadigt den Akku nicht.

Aufladen des Akkus
Sehen Sie in das Handbuch, das dem Produkt oder Ladegerét beiliegt.
CHTUNG: Driicken Sie nach dem automatischen Abschalten des
Elektrowerkzeuges nicht weiter auf den Ein-/Ausschalter. Der Akku
kann iiberladen werden.

Lagern Sie den Akku nur im Temperaturbereich von 0°C bis 45°C. Lassen Sie
den Akku z.B. im Sommer nicht im Auto liegen.

Eine wesentlich verkiirzte Betriebszeit nach der Aufladung zeigt an, dass der
Akku verbrauch ist und ersetzt werden muss.



TRANSPORT
Die enthaltenen Li-lonen-Akkus unterliegen den Anforderungen des
Gefahrgutrechts.

Versenden Sie Akku nur, wenn das Geh&use unbeschadigt ist. Verpacken Sie
die Akkus so, dass sich diese in der Verpackung nicht bewegen kénnen.

WARTUNG UND REINIGUNG
Reinigen Sie gelegentlich die Liiftungsschlitze des Akkus mit einem
weichen, sauberen und trockenen Pinsel.

Ist der Akku nicht mehr funktionsféahig, wenden Sie sich bitte an eine 3
autorisierte Kundendienststelle fiir WORX Elektrowerkzeuge. -



MISES EN GARDE CONCERNANT LA BATTERIE

AVERTISSEMENT Lire tous les avertissements de sécurité et toutes
les instructions. Ne pas suivre les avertissements et instructions peut
donner lieu & un choc électrique, un incendie et/ou une blessure sérieuse.

Conserver tous les avertissements et toutes les instructions pour pouvoir s’y
reporter ultérieurement.

Utiliser la batterie pour les produits sans fil WORX uniquement. Consulter
I'étiquette et le mode d'emploi fourni avec le produit.

a) La batterie et les piles secondaires ne doivent pas étre ouvertes,
démontées ou broyées.

Sa b) Labatterie ne doit pas &tre court-circuitée. Evitez de mettre la batterie

en vrac dans une boite ou dans un tiroir ou elles risqueraient de se court-
circuiter entre elles ou au contact d’autres objets métalliques. Aprés
usage, évitez tout contact de la batterie avec d'autres objets métalliques
de petite taille (trombones, pieces, clés, clous, vis etc.) susceptibles de
court-circuiter les poles. Un court-circuit entre les pdles de la batterie peut
étre a l'origine de brilures ou d'un incendie.

c) Labatterie ne doit pas étre exposée au feu et a la chaleur. Evitez de la
ranger a la lumiére du soleil.

d) La batterie et les piles ne doivent pas étre soumises a des chocs
mécaniques.

e) En cas de fuite des piles, évitez tout contact du liquide avec la peau et les
yeux. En cas de contact, rincez abondamment la surface touchée avec de



f)
9)

h)

I'eau et appelez les urgences.

La batterie et les piles doivent rester propres et séches.

Si la batterie ou les piles se salissent, essuyez-les avec un chiffon

propre et sec.

La batterle et les piles doivent étre chargées avant usage. Utilisez
adéquat, et les du fabricant

oule mode d'emploi de I'appareil

Evitez de laisser une batterie se charger pendant trop Iongtemps

lorsqu’elle n'est pas utilisée.

Apres de longues périodes d'inutilisation, il peut &tre nécessaire de

charger et décharger la batterie et les plles aplusieurs reprises avant

que cell ne leur

N'utilisez pas d'autre chargeur que celui spécifié par Worx. N'utilisez

utre chargeur que celui spécifiquement fourni avec I'appareil.

ez en aucun cas une batterie autre que celle prévue pour cet

appareil.

La batterie doit &tre tenue hors de portée des enfants.

Gardez la documentation d'origine du produit afin de pouvoir vous y

référer ultérieurement.

Enlevez la batterie de I'appareil lorsque vous ne I'utilisez pas.

Respectez les procédures de mise au rebut.

Ne pas mélanger des piles de fabrication, capacité, taille ou type

différents dans un appareil.

Protégez la batterie des micro-ondes et des hautes pressions.

|2



SYMBOLES

Les batteries peuvent entrer dans le cycle de l'eau si elles sont
éliminées de fagon inappropriée, ce qui peut étre dangereux pour
I'écosysteme. Ne pas eliminer les batteries usagées comme un
déchet municipal non trié.

Ne pas briler

16 JoNA
- (& Batterie Li-lon Ce produit comporte un symbole de « Collecte
L séparée » de toutes les batteries. Il sera ensuite recyclé ou
démantelé, afin de réduire 'impact sur I'environnement. Les bat-
teries peuvent étre dangereuses pour I'environnement et la santé
humaine, car elles contiennent des substances dangereuses.

i-lon

Eﬁ

MISE EN MARCHE

Indications pour le maniement optimal de I'accu
REMARQUE:



1. Labatterie N'EST PAS CHARGEE. Afin de garantir la puissance compléte
de l'accu, chargez complétement. L'accu dans le chargeur avant la
premiére mise en service.

2. L'accumulateur se décharge doucement lorsqu'il est hors du chargeur,
ou laissé dans un chargeur qui n'est pas branché. Il se peut que vous
deviez le charger de nouveau.

La batterie Li-ion est protégée contre les fortes décharges. Lorsque
I'accumulateur est déchargé, I'outil électroportatif s'arréte grace a

un dispositif d'arrét de protection : Loutil de travail ne tourne plus. En
environnement chaud ou apres une utilisation intensive, le pack batterie peut
devenir trop chaud pour permettre la charge. Laissez le temps a la batterie F
de refroidir avant de recharger. La banerle Lithium-ion peut étre rechargéea =7
tout moment, sans que sa durée de vie n'en soit réduite. Le fait d'interrompre —
le processus de charge n'endommage pas la batterie.

Comment charger la batterie

Consultez le mode d’emploi fourni avec le produit ou le chargeur.
ATTENTION: Apres la mise hors fonctionnement automatique de
I'outil électroportatif, n'appuyez plus sur I'interrupteur Marche/Arrét.
La batterie peut &tre complétement déchargée.

Ne stockez I'accu que dans la plage de température de 0°C & 45°C. Ne
stockez pas I'accu trop longtemps dans une voiture par ex. en été.
Si l'autonomie de I'accu diminue considérablement aprés les recharges



effectuées, cela signifie que I'accu est usagé et qu'il doit étre replacé.

TRANSPORT

Les batteries Lithium-ion sont soumises aux réglements de transport des
matiéres dangereuses.

N’expédiez les accus que si le carter n'est pas endommagé. Emballez les
batteries de fagon telle qu’elles ne puissent pas bouger a I'intérieur de
I'emballage.

ENTRETIEN ET SERVICE APRES-VENTE

Nettoyez de temps en temps les orifices de ventilation de I'accu a l'aide d'un
pinceau doux, propre et sec.

Au cas ou I'accu ne fonctionnerait plus, veuillez vous adresser a une station
de Service Aprés-Vente agréée pour outillage WORX.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL PACCO BATTERIA
ATTENZIONE! E I io leggere tutte le
istruzioni. Eventuali errori nel’ladempimento delle istruzioni qui di seguito

riportate potranno causare scosse elettriche, incendi e/o lesioni gravi.

Conservare tutti gli avvisi e le istruzioni per poterle consultare quando
cessario.

zare il pacco banerla esclusivamente per i prodotti WORX senza filo.
all’ di al di i ioni fornito in
dotazione al prodotto.
a) Non aprire o strappare le cellule ie o il pacco batteria.
b)  Non cortocircuitare un pacco batteria. Non conservare un pacco

batteria disordinatamente in una scatola o un cassetto in cui potrebbero
cortocircuitarsi tra essi o essere cortocircuitati da altri oggetti metallici.
Quando il pacco batteria non & in uso, tenerlo lontano da altri oggetti metallici
come graffette, monete, chiavi, chiodi, viti e altri piccoli oggetti metallici,
potrebbe avverarsi un collegamento tra i due terminali. Collegare i terminali
della batteria potrebbe causare incendi o ustioni.
c) Non esporre il pacco batteria a calore o fuoco. Evitare di conservarli alla luce
diretta del sole.
d) Non sottoporre il pacco batteria a scosse meccaniche.
In caso di perdite da una cellula, evitare che il liquido entri in contatto con la
pelle o gli occhi. In caso di contatto, lavare I'area interessata con abbondante
acqua e consultare un medico.



Tenere le cellule e il pacco batteria puliti e asciutti.
Pulire i terminali delle cellule e del pacco batteria con un panno pulito e
asciutto nel caso in cui si sporchino.
1l pacco batteria deve essere caricato prima dell'uso. Utilizzare sempre il
i corretto e lei

Non lasciare un pacco batteria in carica se non in uso.
Dopo lunghi perio onservazione, potrebbe essere necessario caricare e
scaricare le cellule o il pacco batteria diverse volte per ottenere le massime
preshzlom

solo con il cari i da Worx. Non utilizzare caricatori
diversi da quelli forniti per I'uso specifico con I'apparecchiatura.
Non utilizzare un pacco batteria non progettato per I'uso con
I'apparecchiatura.
Tenere il pacco batteria fuori dalla portata dei bam
Conservare i documenti originali del prodotto per riferimenti futuri.
Rimuovere la batteria dall'apparecchiatura, se non in uso.
Smaltire adeguatamente.
Non mischiare batterie di diverse marche, capacita, dimensioni o tipologia
nello stesso dispositivo.
Tenere la batteria lontano da microonde e alta pressione.




SIMBOLI

Se smaltite in maniera scorretta, le batterie potrebbero entrare
nel ciclo dell'acqua, con conseguenti rischi per I'ambiente. Non
smaltire le batterie esaurite nei rifiuti generici.

Non bruciare

Batteria agli ioni di litio (Li-lon). Questo prodotto & stato con-

trassegnato con un simbolo riguardante la raccolta differenziata

Li-lon per tutti i pacchi batteria. La batteria sara poi riciclata o demolita
allo scopo di ridurre I'impatto ambientale. | pacchi batteria pos-
sono costituire un pericolo per 'ambiente e per la salute umana
in quanto contengono sostanze pericolose.

uso

Indicazioni per I'uso ottimale della batteria ricaricabile
NOTA:

1. Lunita batteria fornita @ SCARICA. Per garantire I'intera potenza della



batteria ricaricabile, prima del primo impiego ricaricare completamente
la batteria ricaricabile nella stazione di ricarica.

2. Il pacco batteria perdera lentamente la sua carica se tenuto fuori del
caricatore oppure se lasciato in un caricatore non collegato alla presa di
corrente. Potrebbe essere necessario ricaricarlo prima dell’'uso.

La batteria agli ioni di Litio & protetta per impedire che si scarichi
completamente. In caso di batteria scarica I'elettroutensile si spegne
attraverso un interruttore automatico: Il portautensile od accessorio non
si muove pil. In ambienti caldi, dopo usi prolungati, il pacco batteria puo
diventare troppo caldo per consentire il caricamento. Consentire alla
batteria di raffreddarsi prima di ricaricarla. La batteria ricaricabile a ioni di
litio puo essere ricaricata in qualsiasi momento senza ridurne la durata.
Un'interruzione dell'operazione di ricarica non danneggia la batteria
ricaricabile.

Come ricaricare la batteria
Consultare il manuale di istruzioni fornito in dotazione al prodotto o al
caricabatterie.

ATTENZIONE: Dopo ladi ivazi ica dell

non co ap I'i di avvi La

Conservare la batteria ricaricabile esclusivamente nel campo di temperatura
da 0°C finoa 45°C. Non lasciare |a batteria ricaricabile p. es. in estate
nell'automobile.



Una sensibile riduzione della durata del funzionamento dopo I'operazione di
ricarica sta ad indicare che la batteria ricaricabile dovra essere sostituita.

TRASPORTO
Le batterie ricaricabili agli ioni di litio contenute sono soggetti ai requisiti di
legge relativi a merci pericolose.

Spedire batterie ricaricabili solamente se la carcassa non & danneggiata.
Imballare le batterie in modo che non si spostino all'interno del pacco.

MANUTENZIONE E ASSISTENZA =
Pulire di tanto in tanto le fessure di ventilazione della batteria ricaricabile con
un pennello morbido, pulito ed asciutto.

Se la batteria ricaricabile non dovesse piu funzionare, rivolgersi ad un Centro
per il Servizio Clienti elettroutensili WORX autorizzato.



ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD PARA LA BATERIA

JAN

jADVERTENCIA! Leer todas las instrucciones. Si no se respetan las
instrucciones, existe un riesgo de descargas eléctricas, de incendio y/o

de graves heridas.

Conserve todas las advertenclas e mstruccnones para futuras consultas.
i de

La bateria u

n los p
WORKX. Consulte la ehque!a de datosy el manual de instrucciones que se
incluyen con el producto.
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No desmonte, abra o destruya las pilas o las baterias recargables.

No provoque un cortocircuito en la bateria. No almacene las baterias

de forma descuidada en una caja o cajén donde podria provocar un

cor ito entre ellas o i otros objetos metalicos. Cuando la
bateria no esté siendo utilizada, manténgala alejada de objetos metalicos,
como clips de papel, monedas, llaves, clavos, tornillos u otros objetos
metalicos pequenios, que pueden poslbllllal’ la conexién de un borne con
otro. Al provocar un cortocircuito con los bornes de la bateria se pueden
sufrir quemaduras o generar un incendio.

No exponga las baterias al calor o al fuego. No las guarde expuestas
directamente al sol.

No exponga las baterias a impactos mecanicos.

En caso de que la bateria tenga fugas de liquido, no permita que el
liquido entre en contacto con la piel o los ojos. Si se produce el contacto,
lave la zona afectada con grandes cantidades de agua y acuda a un




médico.

Mantenga las baterias limpias y secas.

Limpie los bornes de la bateria con un paio limpio si se ensucian.
Cargue la bateria antes de utilizarla. Consulte siempre estas
instrucciones y aplique el pi i de carga ad d
No deje la bateria a durante p

cuando no se utilice.

Después de prolongados periodos de almacenamiento, puede que sea
necesario cargar y descargar la bateria varias veces para obtener el
méximo rendimiento.

de tiempo

solo con el carg indi por Worx. No utilice ningtin otro
que no sea el especit prop: para el uso con
este equlpo

No utilice ninguna bateria distinta a la disefiada para utilizarse con el
aparato.
Mantenga la bateria fuera del alcance de los nifios.
Conserve la original del p por si tuviera que
consultarla en otro momento.
Extralga la l*:’atlerla del aparato cuando no lo utilice.

el d cor
No se deben mezclar pilas de diferentes fabricantes, capacidad, tamaiio
o tipo en un mismo dispositivo.
Mantener la bateria lejos de microondas y alta presion.




siMBOLOS

ma. Por este motivo, las baterias no deben eliminarse junto con

Sino se eliminan correctamente, las baterias podrian interferir en
el ciclo del agua, una situacion que pondria en riesgo el ecosiste-
los residuos municipales sin clasificar.municipales sin clasificar.

No incinerar

), Bateria de iones de litio. Este producto tiene una marca que
%9 lo designa para la recogida selectiva, junto con otras pilas y
Li-lon |baterias. Una vez recogido, se reciclara o se desmontara con
el fin de reducir el impacto en el medioambiente. Las baterias
contienen sustancias peligrosas y pueden ser perjudiciales para
el medioambiente y para la salud de las personas.
OPERACION

Indicaciones para el trato 6ptimo del acumulador
OBSERVACION:



1. Labatterie N'EST PAS CHARGEE. Con el fin de obtener la plena potencia
del acumulador, antes de su primer uso, carguelo completamente en el
cargador.

2. Una bateria perdera lentamente su carga si se mantiene fuera del
cargador o si se deja el cargador desconectado. Puede que sea
necesario volver a cargarla antes de utilizarla.

La batterie Li-ion est protégée contre les fortes décharges. Si el acumulador
estd descargado, un circuito de proteccién se encarga de desconectar la
herramienta eléctrica. El util deja de moverse. En environnement chaud

ou aprés une utilisation intensive, le pack batterie peut devenir trop chaud
pour permettre la charge. Laissez le temps a la batterie de refroidir avant

de recharger. El acumulador de iones de litio puede recargarse siempre que
se quiera, sin que ello merme su vida util. Una interrupcién del proceso de
carga no afecta al acumulador.

Como cargar la bateria
Consulte el manual de instrucciones suministrado con el producto o el
cargador.
ATENCION: En caso de una desconexion automatica de la
herramienta eléctrica no mantenga accionado el interruptor de
conexién/desconexion. La bateria podria sufrir una descarga
profunda.

Unicamente almacene el acumulador sin exceder el margen de temperatura



@

de 0°C a 45°C. P.ej., no deje el acumulador en el coche en verano.

Sidespués du una recarga, el tiempo de funcionamiento del acumulador
fuese muy reducido, ello es sefial de que éste estd agotado y debera
sustituirse.

TRANSPORTE

Los acumuladores de iones de litio incorporados estén sujetos a los
requerimientos estipulados en la legislacién sobre mercancias peligrosas.
Unicamente envie acumuladores si su carcasa no esté dafiada. Las baterias

— deben embalarse de forma que no puedan moverse dentro del material de

=

embalaje.

MANTENIMIENTO Y SERVICIO
Limpie de vez en cuando las rejillas de refrigeracion del acumulador con un
pincel suave, limpio y seco.

Si el acumulador fuese inservible dirijase a un servicio técnico autorizado
para herramientas eléctricas WORX.



VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR HET ACCUPACK

WAARSCH Lees alle i g door. Indien u zich
niet aan alle onderstaande instructies houdt, kan dat leiden tot een

elektrische schok, brand en/of ernstig letsel.

Bewaar alle waarschuwingen en lnstructles voor| latere naslag.

Gebruik het k alleen voor d van WORX. dpl

het iket en de g dleiding die bij het product geleverd zijn.

a) en mogen niet d, geopend of
vernietigd worden.

b) Sluit accupacks niet kort. Bewaar accupacks niet willekeurit

in een doos of lade waar ze elkaar kunnen kortsluiten of door geleidende
voorwerpen kortgesloten kunnen worden. Houd het accupack op een

afstand van andere metalen voorwerpen als paperclips, muntstukken, sleutels,

nagels, schroeven en andere kleine metalen voorwerpen die de contacten
van de accupack kunnen verbinden. Kortgesloten contacten van accupacks
kunnen brandwonden of brand veroorzaken.

StelI at}:‘cupacks niet bloot aan warmte of vuur. Vermijd opslag in direct
zonlicht.

Stel accupacks niet bloot aan mechanische schokken.

Als een accu lekt dient men voorzichtig te zijn dat de vloeistof niet in
contact komt met de huid of de ogen. Als dat toch gebeurt spoelt men de
huid onder stromend water en raadpleegt men een arts.

Houd batterijcellen en accupacks schoon en droog.

29



NL

Veeg de aansluitingen van het accupack schoon met een droge doek als ze
wvuil zijn geworden.

Accupacks moeten voor gebruik worden opgeladen. Lees de
gebruiksaanwijzing voor de juiste laadinstructies.

Laat accupacks niet langdurig opladen als ze niet worden gebruikt.

Na een lange opslagperiode kan het nodig zijn het accupack enkele keren op
te laden en te ontladen voor een optimale prestatie.

Laad alleen op met een lader met de technische gegevens van Worx.
Gebruik geen andere lader dan de lader die specifiek voor dat doel met de
apparatuur is meegeleverd.

Gebruikt geen accupack dat niet bedoeld is voor gebruik met deze
apparatuur.

Houd accupacks buiten het bereik van kinderen.

Bewaar de oorspronkellf‘ke instructies van het product voor latere gebruik.

Verwijder het batterupa ket uit de apparatuur als het niet in gebruik is.

Volg de juiste pi voor afvalver na van dit
apparaat .

Gebruik geen cellen van i i itei i of

typen binnen een apparaat.
Houd de accu uit de buurt van microgolven en hoge druk.



SYMBOLEN

Accu's kunnen in de waterkringloo Ja terechtkomen als ze op
onjuiste wijze worden weggegooid, wat gevaarlijk kan zijn voor het
ecosysteem. Gooi afgedankte accu’s niet weg bij het ongesort-
eerde huishoudelijke afval.

Niet in brand steken

B,
(&l Li-lon-accu Dit product is uitgerust met een symbool dat
L geschelden inzameling’ aanduidt voor alle accu’s. Ze worden
lan gerecycled of gedemomeerd om de impact op het milieu te
verminderen. Accu’s kunnen gevaarlijk zijn voor het milieu en de
menselijke gezondheid, omdat ze gevaarlijke stoffen bevatten.

GEBRUIK

Aanbevelingen voor de optimale omgang met de accu
OPMERKING:



1. Hetaccupackis NIET opgeladen.. Om de volledige capaciteit van de
accu te verkrijgen, laadt u voor het eerste gebruik de accu volledig in het
oplaadapparaat op.

2. Batterijen verliezen langzaam hun lading wanneer ze uit de oplader
gehaald zijn of in een onaangesloten oplader blijven zitten. Het is
mogelijk dat ze opnieuw moeten worden opgeladen voor gebruik.

De Lithium-ion batterij is beschermd tegen volledig ontladen. Als de accu

leeg is, wordt het elektrische gereedschap door een veiligheidsschakeling

uitgeschakeld. Her inzetgereedschap beweegt niet meer. In een warme

omgeving, of na zwaar gebruik, kan het batterijpak te heet worden om te
nu Kunnen opladen. Laat de batterij enige tijd afkoelen voor het heropladen. De
—— Lithium-lon accu kan op elk moment worden opgeladen zonder de levensduur
32 te verkorten. Een onderbreking van het opladen schaadt de accu niet.

Hoe laadt u de accu op

Raadpleeg de gebruikshandleiding die bij het product of de acculader

geleverd wordt.
LET OP: Druk na het automatisch uitschakelen van het elektrische
gereedschap niet meer op de aan/uit-schakelaar. De accu kan door
overmatig gebruik defect raken.

Bewaar de batterij alleen bij een temperatuur tussen 0°C en 45°C. Laat de
accu bijvoorbeeld in de zomer niet in de auto liggen.

Een duidelijk kortere gebruiksduur na het opladen duidt erop dat accu



versleten is en moet worden vervangen.

VERVOER
Op de meegeleverde Lithium-lon-accu’s zijn de eisen voor het vervoer van
gevaarlijke stoffen van toepassing.

Verzend accu’s alleen als de behuizing onbeschadigd is. Verpak de accu’s
zodanig, dat ze niet binnen het verpakkingsmateriaal kunnen bewegen.

ONDERHOUD EN SERVICE 33
Reinigen de ventilatieopeningen van de accu af en toe met een zachte,
schone en droge doek.

Neem contact op met een erkende klantenservicewerkplaats voor WORX
elektrische gereedschappen als de accu niet meer naar behoren werkt.



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA DOTYCZACA MODULU

AKUMULATORA

& UWAGA: Nalezy przeczytaé wszystkie przepisy. Btedy w przestrzeganiu
nastepujacych przepiséw moga spowodowac porazenie pragdem, pozar i/

lub cigzkie obrazenia ciata.

Nalezy dobrze przechowywac te przeplsy
Akumulatorka nalezy uzywaé
marki WORX. Zapoznaj sie z labllcqu fahryczna oraz |nstrukcja obslugl
dostarczonych z produktem.

a) Nie demontuj, nie otwieraj lub nie niszcz ogniw pomocniczych lub
modutu akumulatora.

b)  Nie zwieraj ogniwa lub modutu akumulatora. Nie przechomg ogniw lub
modutu akumulatora w sposéb beztadny w pudle lub szufladzie, gdzie
moga sie wzajemnie zewrze¢ lub ulec zwarciu przez inne metalowe
przedmioty. Nie uzywany akumulator nalezy trzymac z daleka od
spinaczy, monet, kluczy, gwozdzi, $rub lub innych matych przedmiotow
metalowych, ktdre mogtyby spowodowac zmostkowanie kontaktow.
Zwarcie pomigdzy kontaktami akumulatora moze spowodowac
oparzenia lub pozar.

c) Nie narazaj ogniw lub modutu akumulalnra na dzlalame cieptalub
ognia. Unikaj skt h pod b
Swiatta stonecznego.

d) Nie narazaj ogniw lub modutu na




e)

f)
9)

h)

W razie wycieku z ogmwa nie dopusé, aby plyn zetknat sie ze skérg
lub dostat sie do oczu. Jesli juz nastapit kontakt z plynem, przemyj
skazong powierzchnie duzq iloscia wody i zwr6é sie o pomoc

medyczna.
Utrzymuj ogniwa i modut akumulatora w czystosci i w stanie suchym.
Jesli zaciski ogniwa lub zostaly oczysé
je czysta i sucha szmatka.
Ogniwa i modut nalezy przed uzyciem
natadowaé. Zawsze uzywaj wasciwej ipr ji ji
ia zawartej w i ji obstugi j przez pi
urzadzenia.
Nie modutu na diugie ie, jesli go nie
uzywasz. Ly
Po diuzszym okresie sktadowania moze by¢ niezbedne kilkukrotne 35
natadowanie i roztadowanie ogmw lub modutu akumulatora, aby
uzyskaé optymalna wydajno:
Akumulatory nalezy Iadowac tylko w tadowarkach, ktére poleci
producent Worx.
Nie uzywaj ogniwa lub modutu nie do

pracy z danym urzadzeniem.

Trzyma] ogniwa i modut akumulatora poza zasiegiem dzieci.
oryginalne i do wgladu.

Kiedy to mozliwe, wyjmuj ‘modut akumulatora jesli urzadzenia sie nie

u;

Zuzyte ogniwa i akumulatory utylizuj zgodnie z zasadami gospodarki

odpadami.




q) Nie uzywaj w urzadzeniu ogniw réznych producentéw, pojemnosci i
iarow.

r mulatora nie nalezy zblizaé¢ do zZréd
mlkrofalowego ani narazaé na wysokie cis

SYMBOLE

romieniowania
ie.

Nieprawidtowo utylizowane baterie mogg dostac¢ sie
do obiegu wodnego, co jest grozne dla ekosystemu.
Nie wyrzucaj baterii wraz z niesortowanymi odpadami
miejskimi.

Nie wrzuca¢ do ognia

Bateria litowo-jonowa. Ten produkt oznaczono symbolem
,segregacji odpadéw” dla zuzytych baterii i akumulatoréw.
Umozliwia to jego recycling i demontaz, ktére zmniejszaja
negatywny wptyw na srodowisko. Pakiety akumulatoréw
s3 niebezpieczne dla Srodowiska i dla ludzkiego zycia, gdyz
zawierajg niebezpieczne substancije.




PRACA
5wk d behodzenia sie z

WSKAZOWKA:

1. Akumulatorki sg NIENALADOWANE. Aby zagwarantowa¢ wykorzystanie
najwyzszej wydajno$ci akumulatora, nalezy przed pierwszym uzyciem
catkowicie natadowa¢ akumulator w tadowarce.

2. Akumulatorki beda powoli traci¢ prad, gdy nie beda sie znajdowaé w
tadowarce lub gdy tadowarka bedzie odtgczona od zasilania. Mogg
wymagacé powtdrnego tadowania przed uzyciem.

Bateria litowo-jonowa jest zabezpieczona przed gtebokim roztadowaniem.
Przy roztadowanym akumulatorze elektronarzedzie zostaje wytaczone
przez uktad ochronny - narzedzie robocze nie porusza sig. W miejscach o
wysokiej temperaturze lub po |ntensywnym uzywaniu, zestaw baterii moze
by¢ zbyt goracy, aby przystapi¢ do jego tadowania. Przed tadowaniem
nalezy zaczekac na jego ochtodzenie. Akumulator litowo-jonowy

mozna dotadowac w dowolnej chwili, nie powodujac tym skrocenia jego
zywotnosci. Przerwanie procesu tadowania nie niesie za soba ryzyka
uszkodzenia ogniw akumulatora.

Spos6b wymiany akumulatorka
Zapoznaj sie z postepowaniem podanym w instrukcji obstugi urzadzenia
lub tadowarki. . o o .

Uwaga: Po y y zedzia nie
ity ika. Moze ié nadmierne rozfad :



akumulatorka.

Akumulator nalezy przechowywac wytacznie w temperaturze od 0°C do 45°C .
Nie wolno pozostawia¢ akumulatora np. latem w samochodzie.
Zdecydowanie krétszy czas prac po natadowaniu wskazuje na zuzycie
akumulatora i konieczno$¢ wymiany na nowy.

TRANSPORT

Zataczone w dostawie akumulatory litowo jonowe podlegajg wymaganiom
= przepiséw dotyczacych towaréw niebezpiecznych.
— Akumulatory mozna wysyta¢ tylko wéwczas, gdy ich obudowa nie jest
uszkodzona. Akumulatorki nalezy zapakowa¢ w sposéb uniemozliwiajacy
wolnemu przemieszczaniu si¢ w opakowaniu.

KONSERWACJA | SERWIS

Otwory wentylacyjne nalezy regularnie czy$ci¢za pomoca miekkiego,
czystego i suchego pedzelka.

W razie awarii akumulatora nalezy zwrdcic¢ si¢ do autoryzowanego serwisu
elektronarzedzi WORX.



AZ AKKUMULAT'ORRAL KAPCSOLATOS BIZTONSAGI
FIGYELMEZTETESEK

FIGYELEM: Ol el minden bi agi figyel és
I i itast. A figyelrr k és utasitasok figyelmen kiviil
hatdsa aramiitést, tiizet és/vagy stlyos sériilést eredményezhet.
Orizzen meg minden figy ést és itast, a jovében sziiksége lehet
ezekre.
Ax akkucsomagot kizarélag mreless WORX termékekhez hasznalja
a termékhez 6 cimkére és a f alo

kezlkonyvre

a) Az akkumulatort ne szedje szét, ne nyissa fel és ne vagja meg.
b)  Ne zérja rovidre az akkumulatort. Az akkumulatorokat ne térolja olyan
dobozban vagy fiékban, ahol rovidre va

vezet6 anyag a rovidzarlatukat okozhatja. Az akkumulatorokat ’
hasznélaton kivil tartsa a fémtargyaktol, példaul gemkapcsoktdl,
pénzérméktdl, kulcsoktol, szogektdl, csavaroktol vagy mas kis
fémtargyaktdl ta ek osszekapcsolhatjék a polusokat. Az
akkumulator dzérlata égés- és tlizveszélyes.

c) Ne tegye ki hének vagy tiiznek az atort. Ne tarolja ko:
napfényben.

d) Az akkumulatort ne tegye ki iitésnek.

e) Haaz hogy a ék ne keriiljon a

bérre vagy szembe. Amennylben a brre vagy szembe keriil, az érintett



teriiletet mossa le bé vizzel, és forduljon orvoshoz.
Vigyézzon, hogy az akkumuldtor tiszta és szaraz maradjon.
Ha az akkumulator pélusaira szennyezédés keriil, azt egy tiszta, szaraz
ruhaval torolje le.

Az akkumulatort hasznalat elétt fel kell tolteni. A toltést mindig az
utasitasoknak megfelelGen, helyes eljarast hasznélva végezze.
Hasznalaton kiviil ne hagyja toltén az akkumulatort.

Hosszan tart6 tarolast kovetéen a maximalis teljesitmény elérése
érdekében sziikséges lehet, hogy az akkumulatort tobbszor feltltse és
lemeritse.

Csak a Worx altal javasolt toltével toltse fel. Kizarélag a késziilékhez valé
hasznalatra mellékelt toltét hasznalja.

Ne haszniljon a késziilékkel valé hasznalatra tervezettdl eltéré
akkumulatort.

Az akkumulétor gyermekektdl tavol hrhndo

Orizze meg a termékhez
sziiksége lehet ezekre.
Amikor a szerszdmot nem hasznilja, vegye ki beléle az akkumulatort.
Artalmatlanitasnal megfeleléen jarj &‘n el.

Ne helyezzen be kiilonb6z6 gyartoktél szarmazd, illetve eltéré
kapacitast, méretii vagy tlpusu akkukat a késziilékbe.

Tartsa tavol az 6l és nagy ny




SZIMBOLUMOK

Az akkumuldtor nem megfelel6 leselejtezés esetén
bekerilhet a viz kérforgasba, ami veszélyes lehet az
Okoszisztémara nézve. A hulladék akkumulatort ne dobja a
kommundlis hulladékba.

Ne dobja tlizbe

Litium-ion akkumulator. A terméken taldlhat6 szimbdlum
arra utal, hogy minden akkumuldtorcsomagot kiilon kell
gytijteni. Ezeket aztdn Ujrahasznositjdk vagy szétszerelik,
hogy csokkentsék a kornyezetre gyakorolt hatdsat. Az
akkumulatorcsomag veszélyes lehet a kdrnyezetre és

az emberi egészségre nézve, mivel veszélyes anyagokat
tartalmaz.

UZEMELTETES

az ator optimalis



MEGJEGYZES:

1. Az akkumuldtor NINCS FELTOLTVE. Az akkumulétor teljes
teljesitményének biztositdsara az elsé alkalmazas el6tt toltse fel
teljesen az akkumulatort a tolt6késziilékben.

2. Atolt6rél levéve va?y kihuzott t6lt6n hosszu ideig tartva az akkumulator
lassan lemeriil. El6fordulhat, hogy hasznalat elétt tjra kell tolteni.

A litium-ion akkumulator mélylemeriilés elleni védelemmel rendelkezik. Ha
az akkumulator kimerdilt, az elektromos kéziszerszamot egy védékapcsold
kikapcsolja: Ekkor a betétszerszam nem mozog tovabb. A meleg
kdrnyezetben vagy utdn nehéz hasznalni, az akkumulator tdlsagosan forréva
_Hu valhat, hogy lehetGvé tegye a téltés. Varjon, amig az akkumulator lehdil
42 ujralohes elétt.
A Li-ion-akkumulatort barmikor fel lehet tolteni anélkiil, hogy ez
megroviditené az élettartamat. A toltési folyamat megszakitasa nem ért az
akkumulatornak.

Az akku tjratoltése

Hivatkozzon a termékhez vagy a té|t6hdz mellékelt felhasznaléi kézikonyvre.
MEGJEGYZES: Az
kikapcsolasa utan ne nyomja tovabb a be-
talzottan lemeriilhet.

Az akkumulatort csak a 0°C... 45°C hémérséklet tartomanyban szabad

tarolni. Ne hagyja példaul az akkumuldtort nydron egy gépjarmiben.

ikapcsolot. Az akku



Ha az akkumulator felt6ltése utan a késziilék mar csak Iényegesen rovidebb

ideig izemeltethetd, akkor az akkumulétor elhasznalodott és ki kell cserélni.

SZALLITAS
Atermékben talalhatd litium-ion-akkumuldtorokra a veszélyes arukra
vonatkozo el6irdsok érvényesek.

Csak akkor kiildje el az akkumulatort, ha a hdza nincs megrongalédva. Az
akkukat szorosan, cslszkalasmentesen kell becsomagolni.

KARBANTARTAS ES SZERVIZ
Idénként tisztitsa meg az akkumulator szell6zérését egy puha, tiszta és
szaraz ecsettel.

Ha az akkumulator mar nem mukadik, forduljon egy WORX elektromos
kéziszerszam Vevészolgélathoz.



AVERTISMENTE DE SIGURANTA PENTRU ACUMULATOR

titi toate avertismentele de siguranta si toate
instructiunile. Daca nu respectati toate avertismentele si instructjunile de

mai jos, exista riscul electrocutarii, incendiului si/sau al accidentarii grave.

Pastrati toate averti siil iunile pentru
Ullllla’l pachetul de acumulaloare numai pentru produsele WORX fara fir.

i eticheta prodi i §i lul de utilizare furnizat impreuna cu

produsul.

)

c)
d

f)

Nu demontati, deschldeu sau rupeu celulele sau acumulatorul.
u scur Nu la
‘intamplare intr- o cu(le sau intr-un sertar unde s-ar putea scurtcircuita
intre ele sau prin materiale conductoare. Cand acumulatorul nu este
utilizat, tinei-| la distanta de alte obiecte metalice, precum agrafele

de birou, monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mici,

care pot crea contact intre cele doua borne. Scurtcircuitarea bornelor
acumulatorului poate cauza arsuri sau incendii.

Nu expuneti acumulatorul la caldura sau foc. Evitati depozitarea in
lumina directa a soarelui.

Nu ul la gocuri

in cazul scurgeru acumulatorului, aveti grija ca lichidul sa nu intre in
contact cu pielea sau ochii. in cazul contactului, spalati zona afectatd cu
apa din belsug si solicitati asistenta medicala.

Mentineti acumulatorul curat si uscat.




Stel rge@i bornele acumulatorului cu o carpa curata si uscata daca se
aresc.
Acumula!orul trebui
aceste i i § zati p
Nu lasati acumulatorul la i mcarcat daca nu 1 utlllzatl
i extinse de
§I descarcarea acumulatorului de mai mulle orl pen!ru a obtine
performante maxime.
Reincércati folosind doar incarcatorul specificat de Worx. Nu utilizati
niciun alt incarcétor in afara de cel conceput specific pentru utilizarea cu
acest echipament.
Nu utilizati acumulatoare care nu sunt concepute pentru utilizarea cu
acest echipament.
Nu lasati acumulatorul Ia indemana copll .
ap i pentru
Scoate(l d hi daca nu il utilizati.
punetl acumulatorul la deseuri in mod corespunzator.
ti in aparat care provin de la producatori
dlf sau cu capacitati, dimensiuni sau tlpurl diferite.
Tin ul departe de mit si presiune ridicata.

carcat malme de utilizare. Consultati intotdeauna
liz: deil corecta.




SIMBOLURI

Bateriile pot intra in circuitul apei, daca sunt lichidate incorect,
fapt ce poate fi periculos pentru ecosistem. Nu lichidati deseuri-
le de baterii la fel ca deseuri comunale nesortate.

Nu ardetj

Baterie Li-lon. Acest produs a fost marcat cu simbolul referitor la
‘colectarea separatd’a tuturor blocurilor de baterii si a carcasei
de baterie. Acestea vor fi apoi reciclate sau demontate pentru
E a se reduce impactul asupra mediului. Blocurile de baterii pot

fi periculoase pentru mediu si sanatatea umana pentru cé ele
contin substante periculoase.

FUNCTIONARE

optima a

1. Acumulatorul este NEINCARCAT si trebuie s il i incarcati o data inainte
de utilizare. Pentru a asigura functionarea la capacitatea nominald a



acumulatorului, inainte de prima utilizare incércati complet acumulatorul in
incarcétor.

2. Unacumulator va intrerupe incet procesul de incarcare daca este pastrat
in afaraincarcatorului sau este Iasat intr-un incarcator nebransat. Poate
avea nevoie de reincércare inainte de utilizare.

Bateria cu ioni de litiu este protejata contra descarcarii profunde.Cand
acumulatorul s-a descércat, scula electrica este deconectata printr-un
circuit de protectie: dlspozmvul de lucru nu se mai misca. Intr-un mediu
cald sau dupa utilizare intensiva, bateria poate deveni prea fierbinte pentru a
permite incarcarea. Permitepi racirea bateriei inainte de reincércare.
Acumulatorul cu tehnologie litiu-ion poate fi incércat in orice moment, fara
ca prin aceasta sé i se reducé durata de viata. O intrerupere a procesului de
incarcare nu dduneaza acumulatorului.

Incércarea acumulatorului

Consultati manualul de utilizare al produsului sau al incarcétorului.
AVERTISMENT: Dupé deconectarea automata a sculei electrice nu
mai apasati pe intrerupatorul pornit/oprit. 1n caz contrar
acumulatorul se poate descarca excesiv.

Depozitati acumulatorul numai in domeniul de temperaturé de la 0°C la 45°C .
Nu l&sati acumulatorul in autovehicul,de exemplu pe timpul verii.

Un timp de functionare considerabil diminuat dupa incarcarea indica faptul
cd acumulatorul s-a uzat si trebuie inlocuit.



TRANSPORT
Acumulatorii Li-lon integrati respecta cerintele legislatiei privind transportul
marfurilor periculoase.

Expediati acumulatorii numai in cazul in care carcasa acestora este intacta.
Impachetati strans acumulatoarele, impiedicand alunecarea lor in interiorul
ambalajului.

INTRETINERE $1 SERVICE

Ocazional curéatati fantele de ventilatie ale acumulatorului cu o pensula
moale, curata si uscata.

Dacéa acumulatorul nu mai functioneaza va rugam sa va adresati unui centru
autorizat de asistentd service post-vanzéri pentru scule electrice WORX.



BEZPECNOSTNi VAROVANI TYKAJICI SE BATERII
VAROVANI: Pfeététe si vechna b ¢ iai k
Nedodrzeni bezpe¢nostnich instrukei a varovani mize vést ke zranéni el.

proudem, vypuknuti poZaru, poskozeni nafadi a nebo k vaznym zranénim.

Ulozte i aves i pro budouci pouz
a y blok pouzivejte vyhradné pro akumulatorové naradi WORX.
drobné infi ! na vy im Stitku naradi a v pfilozeném

navodu k pouZiti vyrobku.

a) Sejte se irat nebo rozfezavat baterie nebo jeji
Clanky. cz

b) déjte ani bat kladejte baterie nahodile v o
krablclch nebo v zasuvkach kde by mohlo dojlt k jejich vzajemnému —_

Neni-li
baterie pouzwana udrZujte ji v bezpecné vzdalenosu od sponek na papiry,
minci, kli¢d, hiebikd, Sroubd nebo jinych malych kovovych pfedmeétd, ktere
mohou zpUsobit propojeni kontaktd baterie. Zkratovani kontaktd baterie
miize zpusobit popaleniny nebo pozar.

c) Nevystavujte bat: usobeni horka nebo ohné. Vyvarujte se skladovani
baterii na otevieném slunci.

d) jte baterii ickym razam.

e) Dojde li k tiniku kapaliny z baterie, zabraiite tomu, aby se tato kapalina
dostala do kontaktu s pokoZkou nebo aby zaséhla oéi. Dojde-li k

Zené misto omyjte znaé vody a




vyhledejte lIékarské oSetieni.
UdrZujte baterie Cisté a suché.
Jsou-li svorky baterie zneCiStény, otfete je Cistym a suchym hadfikem.
Baterie musi byt pred pouz nabita. Vzdy postupujte podle uvedenych
pokynil a pouZivejte spravny postup nabijeni.

Nenechavejte baterii nabijet, nebude-li baterie pouZita.

Po dlouhodobém uloZeni budete mozna muset provést nékolik cykli
nabijeni a vybijeni, aby baterie dosahla svého maximalniho vykonu.
Provédgjte nabijeni pouze v nabijecce, kterd je speclﬁkovana spolecnosti
ejte jinou nabijecku, nez je nabij dodana

s timto zafizenim.

NepouZivejte Zadnou baterii, ktera neni uréena pro pouZiti s timto
zarizenim.
Uklédejtg baterie

imo dosah déti.

i k tomuto vyrobku pro budouci

afizeni pouZivano, vyjmele z n&j baterii.
te Fadnou likvidaci bateri
eni nekombinujte bateriové ¢ lanky rizného data vyroby, kapacity,
nebo typu.

Baterii uchovavejte dal od mi ych trub a vysokého tlaku.




SYMBOLY

Akumulatory se mohou pfi nespravném zptsobu likvidace dostat
do systému kolobéhu vody, coz miize ohrozit vlastni ekosystém.
Doslouzilé akumulatory nelikvidujte jako netfidény komunalni
odpad.

Nevystavuijte ohni.

Akumulator Li-lon. Tento vyrobek byl oznacen symbolem ,tfidény cz
odpad"” pro vsechny jednotlivé a slozené akumulétory. Proto musi 51,
byt s ohledem dopadu na Zivotni prostredi po doslouzeni recyk-

lovén nebo demontovan. Akumulatory obsahuji nebezpeéné lat!

proto mohou byt nebezpecné pro Zivotni prostredi a lidské zdravi.

PROVOZ

. Sni pro optimalni zachézeni )
UPOZORNENI:
1. Akumuldtor NENI NABITY. Pro zaru&eni pIného vykonu akumuldtoru jej




pred prvnim nasazenim v nabijecce zcela nabijte.

2. Po vyjmuti z nabijecky nebo pfi ponechani v odpojené nabijecce se nabiti
akumulatoru pomalu snizuje. Pred pouzitim bude pravdépodobné nutné
akumuldtor znovu nabit.

Lithiové baterie je chrdnéna proti Gplnému vybiti. PFi vybitém akumulatoru
bude elektronaradi chranicem vypnuto: nasazeny nastroj se uz nebude
pohybovat. V teplém prostiedi nebo pfi intenzivni praci se akumulator natolik
zahreje, Ze se nedd ihned nabijet. Pfed zacdtkem nabijeni nechte baterii
vychladnout. Akumulétor Li-ion Ize bez zkraceni Zivotnosti kdykoli nabit.
Prerudeni procesu nabijeni neposkozuje akumulator.

Z jak nabit akumulétor

22 Podrobné informace naleznete v ndvodu k pouziti vyrobku nebo nabijecky.
POZOR: Po automatickém vypnuti elektronaradi uz spinac dal
nestlaéujte. Mohlo by dojit k uplnému vybiti akumulatoru.

a
g[R

Akumulator skladujte pouze v rozsahu teploty od 0°C do 45°C. Nenechavejte
akumulator lezet napr.v [été v auté.
Vyrazné niz§

$i provozni doba po nabiti ukazuje, Ze je akumulétor opotiebovan
a musi byt vyménén.



PREPRAVA

Obsazené lithium-iontové akumulatory podléhaji pozadavkim zékona o
nebezpecnych nékladech.

Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud je téleso neposkozené.
Akumulator zabalte takovym zptsobem, aby béhem prepravy nemohlo dojit
k jeho pohybu uvnitf baliku.

UDRZBA A SERVIS
Prilezitostné vycCistéte vétraci otvory akumulatoru mékkym, Cistym a cz
suchym stétcem. 53

Pokud uz akumulator neni schopny funkce, obratte se prosim na
autorizované servisni stfedisko pro elektronaradi WORX.
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BEZPECNOSTNE VAROVANIA TYKAJUCE SA BATERIi

VAROVANIE: Pre¢itajte vSetky Ci &
Chyba pri sledovani varovani a inStrukcii moze viest k elektnckemu Soku,

vypuknutiu poziaru a/alebo k vdznym zraneniam.

Odlozte si vSetky varovania a inStrukcie pre budiicu potrebu.
Akumulatorovy blok pouZivajte vyhradne pre akumulatorové naradie WORX.
Podrobné informacie najdete na vyrobnom Stitku na naradi a v priloZenom

navode na pouzitie vyrobku.
a) Nepokusajte sa di [, berat alebo avat batérie alebo jej
Clanky.
b) Batériu jte batérie na v§ iach alebo v
zasuvkach, kde by mohlo dj {kich vzajomnému skratovaniu alebo k
inymi p Ak sa batéria nepo

c)
d

udrzujte ju v bezpecne] vzdialenosti od sponiek na papiere, minci, klticov,
klincov, skrutiek alebo inych malych kovovych predmetov, ktoré mézu
sposoblt prepojenie kontaktov batérie. Skratovanie kontaktov batérie méze
sposobit popaleniny alebo poZiar.

Nevystavujte batériu pésobeniu !eplakaleho ohiia. Vyvarujte sa

batérii na sinku
jte batériu hanickym razom.
Ak Jojde k tniku kvapaliny z halerle, zabréiite tomu, aby sa tato
dostala do alebo aby zasiahla o¢i. Ak

dojde k takému i é miesto umyte




vody a vyhladajte lekarske oSetrenie.
Udrzujte batérie Cisté a suché.

Ak sui svorky batérie znecistené, utrite ich Eistou a suchou handrlckou. ~

Batéria musi byt pred Zitim nabita. Vzdy
pokynov a pouZivajte spravny postup nabijania.
Nenechavajte batériu nabijat, ak nebude bat
Po dlhodobom uloZeni budete mozno musiet vykonal
a vybijania, aby batéria dosiahla svoj i
Vv avaj ibav ktora je Speci
loc Worx. Zivajte int nabijacku, nezZ je ijacl
Specialne dodana na pouZitie s tymto zariadenim
NepouZivajte Ziadnu batériu, ktora nie je uréena na pouZitie s tymto
zariadenim.
Ukladajte batérie mimo dosahu deti.
Usehotoso asrie o e

k tomuto vyrobku na budiice

odkazy.
Ak sa zarlademe nepouZiva, vyberte z neho batériu.
Vykonavajte riadnu li batéri
j ériové ¢lanky rozneho datumu vyroby,
ka vlelkostl alebo typu.

Bate'riu jte dalej od ych rir a zariadeni pod vysoky
tlakom.



SYMBOLY

Akumulétory sa mdzu pri nespravnom spdsobe likvidacie dostat
do systému kolobehu vody, o mdze ohrozit viastny ekosystém.
DosluzZile akumulétory nelikvidujte ako zmesovy komunalny
odpad.

Nevystavujte ohiiu

Akumulator Li-lon. Tento vyrobok bol oznaceny symbolom “trie-
deny odpad” pre vSetky jednotlivé a zlozené akumulatory. Preto
musi byt s ohladom vplyvu na Zivotné prostredie po doslizeni
recyklovany alebo demontovany. Akumulatory obsahuju nebez-
pecné latky, preto mozu byt nebezpecné pre zivotné prostredie
a ludské zdravie.




PREVADZKA

Pokyny pre

UPOZORNENIE:

1. Batéria NIE JE NABITA a pred pouzitim. Aby ste zaruili plny vykon
akumulatora, pred prvym pouzitim akumulator v nabijacke Uplne nabite.

2. Povybratiz nabijacky alebo pri ponechaniv nabijacke nepripojenej k
sietovému privodu bude dochadzat k pomalému vybijaniu batérie. Pred
pouzitim ju bude potrebné nabit.

ies

Iénovolitiovd batéria je chranena proti Gplnému vybitiu. Ked je akumulétor
vybity, elektrické naradie sa pomocou ochranného obvodu vypne: Pracovny
nastro] sa uz nepohybuije. V teplom prostredi alebo po intenzivnom nasadeni
é ednotka batérii natolko zahreje, ze sa nedd ihned nabijat. Pred za¢atim
ijania nechajte batériu vychladnut. Litiovo-iénové akumulatory mozno
kedykolvek dobijat bez toho, aby to negativne ovplyvnilo ich Zivotnost.
Prerusenie nabijania takyto akumulator neposkodzuje.

Ako nabit akumuléator

Podrobné informécie néjdete v navode na pouzme vyrobku alebo nabijacky.
VAROVANIE: Po nuti néradia

& uZ viac vypinac nestlacajte. Mohlo by ddjst k uplnému vybitiu
akumulétora.

SK



Akumulator skladujte iba pri rozahu teploty od 0°C do 45°C . Nenechéavajte
napriklad akumulator v lete polozeny v automobile.

Vyrazne skratend prevadzkové doba akumulatora po nabiti signalizuje, ze
akumuldtor je opotrebovany a treba ho vymenit za novy.

TRANSPORT

PriloZené litiovo-ionové akumulatory podliehaji poziadavkam pre transport
nebezpeéného nékladu.

Akumuldtory zasielajte iba vtedy, ak nemaju poskodeny obal. Akumulator
zabal'te tak, aby po¢as prepravy nemohlo dojst k jeho pohybu vo vntri baliku.

UDRZBA A SERVIS

Occasionally clean the venting slots of the battery using a soft, clean and
dry bru:

Ked akumulator prestane spravne fungovat, obratte sa laskavo na
autorizované servisné stredisko ru¢ného elektrického naradia WORX.



AVISOS DE SEGURANCA PARA A BATERIA

& ATENGAO! Leia Ges. A ndo observancia
destas instrugdes pode causar choque eléctrico, incéndio e/ou lesdes
graves.

Guarde estas instrugdes para referéncia futura.
Utilize apenas a bateria destinada a produtos sem fios WORX. Consulte a etiqueta
de identificagédo e o manual de instrugées fornecidos com o produto.

a) N&o desmonte, abra ou corte as células da bateria.

b)  N&o submeta a bateria a curto-circuitos. Nao armazena as baterias ao
acaso numa caixa ou gaveta onde possam provocar um curto-circuito
ou submetidas a curto-circuitos por materiais condutores. Quando
nao estiver a utilizar a bateria, mantenha-a afastada de outros objectos
metalicos, como clipes, moedas chaves, pregos, parafusos ou outros
pequenos objectos de metal, que possam realizar uma ligagdo de um
terminal a outro. Um curto-circuito dos terminais da bateria pode provocar
queimaduras ou um incéndio.

c) Nao exponha a bateria ao calorou ai
exposicao de luz solar directa.

d)  Nao exponha a bateria ao choque eléctrico.

e) Em casos de fugas na bateria, ndo permita que o liquido entre

em contacto com a pele ou olhos. Caso entre em contacto, lave

adrea com de dgua e procure

aconselhamento médico.

Evite o a




Mantenha a bateria limpa e seca.
Limpe os terminais da bateria com um pano limpo e seco em caso de
sujidade.
A bateria necessita de ser carregada antes de ser utilizada. Consulte
sempre estas il des e utilize o p de carga
Nao mantenha a bateria a carregar quando néo for utilizada.
Apés longos perlodos de tempos de armazenamento, pode ser
gar a bateria di vezes para obter o

desempenho maxlmo

Recarregue apenas com o carregador especificado pela Worx. Nao
utilize um carregador que ndo se encontra especificado para a utilizagao
com o equipamento.

Nao utilize uma bateria que ndo se ida para a

com o equipamento.

Mantenha a bateria fora do alcance das criangas.

Preserve as informagées originais do produto para futura referéncia.
Retire a bateria do equipamento quando nao estiver em utilizagao.
Elimine-a de forma adequada.

Nao misture pilhas de diferente fabrico, capacidade, tamanho ou tipo
num dispositivo.

Mantenha a bateria longe de fornos micro-ondas e altas pressoes.




simBoLOS

As baterias poderao entrar no ciclo hidrico caso sejam des-
cartadas indevidamente, o que pode representar perigo para o
ecossistema. N&o elimine as baterias usadas como residuos
municipais ndo separados.

N&o queimar
JoN; Bateria de iGes de litio Este produto foi marcado com um L
%9 simbolo relacionado com a “recolha separada” de todos os 61
Li-lon

)4

conjuntos de baterias e o conjunto de bateria. Sera reciclada
ou desmantelada para reduzir o impacto no meio ambiente.
Os conjuntos de baterias podem ser perigosos para o meio
ambiente e para a satide humana, uma vez que contém
substancias perigosas.

FUNCIONAMENTO

sobre o ideal do

NOTA:



]
3
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1. O seuconjunto de baterias estd DESCARREGDO. Para assegurar a
completa poténcia do acumulador, o acumulador devera ser carregado
completamente no carregador antes da primeira utilizagao.

2. Abateria perdera lentamente a sua carga quando retirada do carregador
ou quando agregada a um carregador, este se encontre desconectado
dalﬂchda eléctrica. A bateria poderé ter de ser carregada antes de ser
utilizada.

Abateria de ides de litio esta protegida contra um descarregamento total..
A ferramenta elétrica é desligada através de um disjuntor de protegéo, logo
que o acumulador estiver descarregado. A ferramenta de trabalho ndo se
movimenta mais. Em ambientes quentes ou apés uma utilizagao intensa, a
bateria pode ficar demasiado quente o que nao permite o seu carregamento.
Deixe a bateria arrefecer antes de a carregar.0 acumulador de ides de litio
pode ser carregado a qualquer altura, sem que a sua vida Util seja reduzida.
Uma interrupgao do processo de carga ndo danifica o acumulador.

Como carregar a bateria

Consulte o manual de instrugdes fornecido com o produto ou o carregador.
ATENGAO: Ndo apremiroi p de ligar-d
apés o i da f i
pode ser descarregada excessivamente.

Sempre guardar o acumulador a uma temperatura de 0°C a 45°C. Por

exemplo, ndo deixar o acumulador dentro do automovel no ver&o.

Um periodo de funcionamento reduzido apds o carregamento, indica que o

Abateria




acumulador esta gasto e que deve ser substituido.

TRANSPORTE

Os acumuladores de ides de litio, contidos, estdo sujeitos ao direito de
materiais perigosos.

S6 enviar acumuladores se a carcaga néo estiver danificada. Acondicione as
baterias de modo a que ndo possam deslocar-se no interior da estrutura.

MANUTENCAO E SERVICO

Limpar de vez em quando as aberturas de ventilagdo do acumulador com
um pincel macio, limpo e seco.

0 acumulador néo funciona mais; dirija-se a um servigo pésvenda
autorizado para ferramentas elétricas WORX.



SAKERHETSFORESKRIFTER FOR BATTERIET

VARNING! Lis alla instruktioner. Foljs inte alla nedanstéende instruktioner
kan det leda till elektriska stétar, brand ochy/eller allvarliga skador.

Spara alla i ochil i for ida bruk.
Batteripaketet far enhal:! anvindas med WORX sladdlgsa produkter. Se

a)
b)

som medféljer denna produkt.

Ta inte isér batteriet, 6ppna inte heller batteriet eller sira pa battericeller.
Kortslut inte batteriet. Forvara inte batteriet pa ett slarvigt sitt i en lada
dér det kan kortslutas eller skadas av ledande material. Nér batteriet
inte anvénds, hall det borta fran metallobjekt, sésom pappersgem, pengar,
nycklar, naglar skruvar eller andra sma metallob{ekt som kan leda strom
fran en terminal till en annan. Om batteriterminalerna kortsluter varandra
kan de férorsaka brandrisk.

Exﬁonera inte batteriet for eld eller varme. Undvik forvaring i direkt
solljus.

Utsatt inte batteriet for mekanisk chock.

Om batteriet ldcker, lat inte vitskan komma i kontakt med hud eller
ogon. Om sa @nda skulle hiinda, skélj med mycket vatten och sok
lakarhjalp.

Hall batteriet rent och torrt.

Torka av batteriet om det blir smutsigt med en torr, ren trasa.

Batteriet maste laddas fore anvindning. Anvand den har
bruksanvisningen for att ladda batteriet korrekt.



Lat inte batteriet sta pa Iaddnin& nar det inte anvinds.
Efter lang tids ing kan det bli n6dvandigt att ladda och ladda ur
batterieet manga ganger for att na maximal prestanda.

k) Ladda endast med laddare av varuméarket Worx. Anvind ingen annan
laddare @n den som specifikt ska anviandas med det har batteriet.
1) Anvind inte ett batteri som inte dr avsett for anviandning med det hir
verktyget.
m) Hall batteriet borta fran barn
n) Behall den prung| isnil for i andni
o) Plockaurb i fran yget da det inte anvind:
p) Kassera batteriet pa ratt sitt.
q Blanda mte celler fran olika tillverkning, kapacitet, storlek eller typ inom v
n Héll baﬂeriel borta fran mikrovagor och hégt tryck. 65
SYMBOLER

Batterierna kan komma in i vattnets kretslopp om de inte
kasseras korrekt och detta kan vara skadligt for EKO-systemet.
Kasta inte batterier i de vanliga osorterade hushallssoporna.




Fér ej uppeldas

for sopsortering for alla batterisatser. De kommer da att
atervinnas och plockas isar for att minska paverkan pa miljon.
E Batterisatser kan vara skadliga for miljén och fér manniskors

Y,
QI Li-lon-batteri Denna product har méarkts med en symbol
Li

hélsa da de innehéller farliga substanser.

DRIFT

Anvisningar for korrekt hantering av batterimodulen

ANVISNING:

1. Ditt batteripaket & OLADDAT. For full effekt ska batteriet fore forsta
anvéndningen laddas upp i laddaren.

2. Batteripaketet férlorar langsamt sin laddning om det inte sitter i laddaren
eller om det sitter kvar i en laddare som inte &@r ansluten till ett eluttag. D&
maste kanske batteriet laddas igen fére anvandning.

Litiumjonbatteriet har skydd mot djup urladdning. Vid urladdat batteri



kopplar skyddskopplingen fran elverktyget: Insatsverktyget roterar inte
langre. | en varm milj6 eller efter massiv anvandning, kan batteripaketet
bliralltfor varmt for att kunna laddas. Lét batteriet svalna fore laddning.
Litiumjonbatteriet kan nar som helst laddas upp eftersom detta inte paverkar
livslangden. Batteriet skadas inte om laddning avbryts.

Sa laddar du batteriet
Se bruksanvisningen som medféljer produkten eller laddaren.
OBS: Undvik att trycka pa stromstillaren Till/Fran efter en
& automatisk frankoppling av elverktyget. Batteriet kan dverurladdas.

Batterimodulen far endast lagras inom ett temperaturomrade mellan 0°C
och 45°C. Lat darfor inte batterimodulen t.ex.pa sommaren ligga kvar i bilen.

Ar brukstiden efter uppladdning onormalt kort tyder det p4 att batterierna &r
forbrukade och maste bytas mot nya.

TRANSPORT

De litiumjonbatterier som ingér &r underkastade kraven for farligt gods.

Batterier far forsandas endast om holjet ar oskadat. Packa batterierna pa ett
sadant satt att de inte kan forflytta sig i forpackningen.

I~|<



UNDERHALL OCH SERVICE

Rengdar vid tillfélle batterimodulens ventilations ventilationséppningar med
en mjuk, ren och torr pensel.

Kontakta en auktoriserad serviceverkstad for WORX-elverktyg nér batteriet
inte langre &r funktionsdugligt.



VARNOSTNA OPOZORILA ZA AKUMULATOR

OPOZORILO! Preberite vsa opozorila in napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih opozoril in napotil lahko povzrocijo
elektricni udar, pozar in/ali teZke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v prihodnje Se potrebovali.
Uporabljajte le ki so i za brezziénih orodij
WORX. Upostevajte oznako na izdelku in priloZena navodila.

pirajte ali jujte celic ja.

a d
b; Pazue da ne stika med ji
nikol jujte v Skatli ali predalu Kjer bi lahko

prislo do kratkega sllka zaradi stika
Kadar akumulator ni namescen v orodju, ga hranlte pro¢ od druglh
kovinskih predmetov, kot so sponke za papir, kovanci, kljuci, zeblji,
vijaki ali drugi drobni kovinski predmeti, ki bi lahko omogoéili stik med
kontaktoma. Ce pride do stika med kontaktoma akumulatorja, to lahko
povzroCi pozar.

c) Akumulatorja ne izpostavljajte vro€ini
izpostavljen neposredni soncni svetlol

li ognju. Poskrbite, da ne bo
i

d ne d

e; Ce opazite, da akumulator | pusca pazite, da tekocina ne bo
z oémi. Ce akumulatorska teko¢ina vseeno pride v stik z oémi,
prizadeto obmocje z obilo vode in poiS¢ite zdravnisko pomo¢.

f)  Akumulator shranjujte na istem in suhem mestu.




SL

0}

Ce se akumulator zamaze, ga takoj o&i
or morate pred uporab

ite s €isto in suho krpo.
i. Pri polnjeni

vedno pi
Ce akumulatorja ne polnite, ga odstranite iz polnilca.

Po daljSem obdobju skladiSéenja, boste za dosego maksimalne
zmogljivosti akumulatorja verjetno morali slednjega nekajkrat napolniti
in izprazni
Za polnjenje uporabljajte le polnilce, ki jih je predpisal Worx. Nikoli ne
uporabljajte polnilcev, ki niso posebej namenjeni za polnjenje vasega
akumulatorja.

Nikoli ne uporabljajte polnilcev, ki niso posebej zasnovani za polnjenje
va$ega akumulatorja.

Akumulatorje shranju|jte izven dosega otrok.

Za podrobnosti, si oglejte gradivo, ki je bilo priloZzeno akumulatorju.
Ce orodja ne j iz njega i
Akumulatorje odlagajte skladno s pred|
V napravi ne jajte celic razlics
velikosti ali tipa.

Baterije drZite stran od mikrovalov in visokega tlaka.

P




SIMBOLI

Ce se baterije nepravilno odlaga, lahko vstopijo v vodni cikel, kar
pa je lahko nevarno za ekosistem. Odpadnih baterij ne odlagajte
v nesortirane komulane odpadke.

Prepovedano seziganje

Yo
(&.é} Baterije Li-lon Ta jzdelek je oznacen s simbolom, ki se nanasa
Lion | na loceno zbiranje’ za vse baterijske napajalnike in baterijski ~~ SL
napajalnik. Nato bodo reciklirane ali razstavljene, da se zmanjsa 71
Skodljiv vpliv na okolje. Baterijski napajalniki vsebujejo nevarne  —
snovi in so zato lahko nevarni za okolje in za zdravje ljudi.

DELOVANJE

[o] ila za uporabo baterije
OPOZORILO:
1. Akumulator orodja ob dobavi NI NAPOLNJEN. Da bi lahko akumulatorska
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baterija razvila svojo polno zmogljivost, jo morate pred prvo uporabo v
celoti napolniti v vklopljeni polnilni napravi.

2. Ce akumulator odstranite iz polnilnika, ali ga pustite v njem in slednjega
izklopite iz omreZja, bo akumulator zacel pocasi izgubljati kapaciteto
napolnjenosti. Zato ga boste moda morali pred uporabo ponovno
napolniti.

Litijevi akumulatorji so zas¢iteni pred popolno izpraznitvijo. Pri izpraznjenem
akumulatorju se elektri¢no orodje s pomocjo zascitnega stikala izklopi:
vstavno orodje se ne premika ve¢. V vro¢em okolju ali po visoki obremenitvi
se akumulator lahko tako segreje, da prepreci polnjenje. Zato pocakajte, da
se akumulator ustrezno ohladi.

Litij-ionsko akumulatorsko baterijo lahko kadarkoli napolnite, ne da bi pri
tem skrajsali Zivljenjsko dobo. Prekinitev postopka polnjenja akumulatorske
baterije ne poskoduje.

Polnjenje akumula!orjka
Upostevajte navodila, ki so bila prilozena izdelku ali polnilniku.
POZOR: Po samodejnem izklapljanju elektri¢nega orodja ne
itiskajte vkl i stikala. se lahko

pr

prekomerno izprazni.
Akumulatorsko baterijo skladis¢ite samo v temperaturnem obmocju od
0°C do 45°C. Poleti ne pustite, da bi akumulatorska baterija oblezala v
avtomobilu.



Bistveno kraj$i ¢as delovanja po polnjenju pomeni, da je akumulatorska
baterija izrabljena in da jo je potrebno zamenjati.

TRANSPORT
PriloZene litij-ionske akumulatorske baterije so podvrzene zahtevam zakona
o nevarnih snovel

Akumulatorske baterue posiljajte samo, ¢e je ohi$je neposkodovano.
Zapakirajte jih tako, da se v embalaZi ne bodo mogli premikati.

VZDRZEVANJE IN SERVISIRANJE
Zracne reze akumulatorske baterije obasno ocCistite z mehkim, Cistim in
suhim Copicem.

Ce akumulatorska baterija ne deluje, se prosimo obrnite na pooblas&en
servis za elektri¢na orodja WORX.
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